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«Forca pela Alegriar. O mito da Ilha da Madeira
na versio nacional-socialista

Martina Emonts
Universidade da Madeira

1. O objecto e os objectivos.

Muitas estantes de livrarias ¢ bibliotecas ja foram enchidas com possiveis
explicagdes para o fendmeno de adesio de massas ao Nacional-Socialismo. Ne-
nhum dos modelos tedricos serd objecto de discussio desta comunicagio. Este
trabalho sobre a literatura de viagens-KDF (Kraft durch Freude — Forga pela
Alegria) pretende ser um documento do poder da sedugio sobre o Homem ¢, a0
mesmo tempo, do uso de estratégias simplistas de propaganda cm literatura.
Também se poderia dizer que se trata de um trabalho sobre o Kitsch e, neste caso
concreto, sobre o Kitsch alemio. '

Especificamente, ¢ste trabatho aborda o facto de como o sol da Madeira ser-
viu de instrumento ideolégico. Aborda a viagem ideoldgica & Madeira, em litera-
tura,

2. O que era a «Kraft durch Freude?

Era uma organizagio nacional-socialista para a ocupagio de tempos livres,
um ramo do pseudo-sindicato DAF (Deutsche Arbeitsfront). Foi criada para substi-
tuir, a partir de 1933, os sindicatos aniformizados pela Gleichschaltung. Pro-
porcionava um vasto leque de actividades lidicas, desportivas, culturais e turisticas.
Unma destas actividades era a realizagio de viagens maritimas. Neste contexto
Madeira pode ser considerada como o destino mais atracnte ¢ 0 impulsionador da
promogio. A divulgagio destas viagens foi enorme e contribuiu para que fossem
conhecidas dentro e fora da Alemanha®

Os trabalhadores «ganhavamy as viagens cOmo recompensa por um compor-
tamento exemplat, ou, eles proprios, poupavam para uma viagem através de ca-
dernetas que completavam com selos. Também ex-membros ¢ activistas dos
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sindicatos dissolvidos foram convidados com o objectivo de reeducagio, assim
como «observadores» da oposigio’.

3. Os factos.

As viagens maritimas da KDF & Madeira realizaram-se entre Margo de 1935
e Marg¢o de 1939, A documentagio mais completa que existe em forma de relato é
a das viagens de Margo de 1936, que tiveram 4000 passageiros a bordo de uma
frota de quatro navios. No dia 7 de Marco, Hitler tinha ocupado a Rendnia, o que
implicou a quebra do Tratado de Locarno de 1925, No dia 29 de Margo, realizou-
-se na Alemanha o plebiscito (Volksbefragung). Para os vizjantes KDF, as eleigdes
decorreram a bordo. As viagens maritimas KDF devem também ser perspectivadas
no contexto do convénio anglo-alemio sobre a construgio naval de 18 de Junho
de 1935, que permitia 3 marinha alemd um aumento da tonelagem, na proporgio
de 35 para 100 em relagio & marinha britinica. '

;i:,_
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4. Observagdo metodolégica.

. Para a realizagio deste trabalho, bascei-me em quatro relatos de viagens, dei-
- wgﬁ&i@%@@ ?ﬁ; - 1 xando de parte 2 problemitica do género, pois hd, nos relatos considerados, um
' desvio constante dos principios que o constituem.

Limito-me, apesar de algumas alusdes comparativistas, a um destes textos,
que se pode considerar representativo da literatura de viagens KDF, Desta forma
procuro salvaguardar a coesdo da comunicagio ¢ a brevidade que € caracteristica
de uma sintese. Referirei, também, um romance que representou, iniclalmente, o
ponto de partida das minhas reflexes.

Explorei, ainda, alguma literatura passiva‘. As obras tedricas sobre a KDF sio
escassas ¢ seria importante a realizagiio de uma tese sobre o tema. Recorri, tam-
hém, a fontes existentes na Itha da Madeira®,

5. Em direcgdo ao sol.

Der Sonne entgegen! (Em direcgio ao sol) € o titulo do relato de Hans Biallas,
que contém algumas caracteristicas de romance e comega com uma referéncin
um panfleto do ano de 1904, que foi distribuido no dia 1 de Maio, Dia do
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Trabalhador, pela SPD (Partido Social-Democrata da Alemanha). Biallas pretende
contradizé-lo num livro de quase 100 paginas.

O autor faz uma critica severa A Social-Democracia, associando-a a0 Marxis-
mo, ¢ critica-a pelo facto de incutir no trabathador alemio o ideal do «paraiso
terrestren. (Ele [0 Marxismo] aproveitou-se do desejo profundo do trabathador
alemio, que exigia a sua participagdo nas belezas da vida, para os seus projectos
subversivos (volksfeindlich) — ¢ traiu-oby.

O herdi da obra & o trabalhador Fritz Oldenkamp, que traz, na sua viagem &
Madeira, o panfleto j& referido, que, como ficaremos a saber mais tarde, ¢ uma
heranga do pai. Biallas transcreve uma passagemn do panfleto: «Um dia, v6s ope-
ririos, podereis conduzir os vossos proprios carros, podereis fazer cruzeiros turis-
ticos através dos mares 11os vossos proprios navios, podereis escalar os Alpes ¢
vagucar, embriagados de beleza, nas planicics do Su} ¢ nas regides tropicais {.]
Entio pergunto-vos: Quem vos possibilitard tal coisa? Ora, apenas nos, o futuro
estado social-democrataly’.

Fritz Oldenkamp, o nosso herd: trabalhador, até este momento, s6 conhecia
as viagens pelos arelatos de viagens ¢ contos divertidos que requisitou da biblioteca
do povoy®,

Desiludido cotn a Repiblica de Weimar, Fritz Oldenkamp «eitou no fogio
a diizia de livros que continham relatos de viagens de todos os paises, que 0 seu
pai tinha comprado, quando cle - um entre o milhses de compatriotas (Volks-
genossen ) ~ esfomeado ¢ tremendo de frio no seu cubiculo triste, 34 nio suportava
ouvir o choro do seu filhoy’,

Os passageiros do navio St. Louts cantam entusiasmados «A Alemanha €
belal A Alemanha é magnifica —a Alemanha ¢ a nossa pitria — ¢ nds, nds viajamos
em direccio 20 soll»'?, assim como tinham cantado as cangdes sindicais usuais da
Repiiblica de Weimar: Briider, zur Sonne, zur Freiheit (Irmios, a0 Sol, i Liber-
dade)". 4

A frota KDF parte de Hamburgo com grande pompa. O Doutor Robert Ley,
o Reichsleiter (director nacional) da DAF, faz um discurso empolgante. Desta vez
cle nio participard na viagem, porque estd ocupado corm a campanha eleitoral™.
Biallas cita algumas partes do discurso: «Se vocés atravessarem o canal entre Lon-
dres ¢ Calais’, gritou 0 Dr. Ley aos passageiros [...] ‘entio gritem com toda a forga,
gritem para que as poténcias de Locarno na conferéncia de Londres vos oigam:
Aqui viaja a Kraft durch Freude, aqui viaja o trabalhador alemio, aqui viaja a alegria
pelo mundo foral»".

Ley nio precisa de esconder nada: «Quando daf a poucos dias, quatro mil
homens ¢ mulheres, na altura de votar a bordo, derem o seu voto ao Fiihrer ¢ a0s
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seus colaboradores, isto significard mais do que uma promessa de fidelidade
inquestiondvel. Serd mais do que isso, serd um juramento de nunca desistir até
que o Gltimo companheiro de trabalho, se torne um entusidstico nacional-socia-
listan',

Aviagem iniciou-se 2 15 de Margo e, nos dias 23 ¢ 24, os passageiros estio na
Madeira. No dia 29 do mesmo més, como ji referi, decorrerd o plebiscito na
Alemanha. Eis o enquadramento histérico desta viagem i Madeira. A mensagem
que se pretende transmitir aos viajantes €, portanto, de uma notivel clareza.

Durante a viagem, o St. Louis cruza-se com o navic de guerra Kiln, que se
apresenta aos viajantes como amagem de rapidez e forte defesan’.

A bordo desaparecem ~ segundo Biallas ~ as diferencas sociais'®. «Temos de
admitir gue houve aqui realmente aquela igualdade, que nds socialistas sempre
esperimoss’’, € esta a afirmagio de um dos participantes nas acgdes da KDF.,

O facto de muitos representantes das camadas sociais mais elevadas teret
participado na viagem justifica-se com o argumento de que a viagem deveria ser
«um reflexo da comunidade nacional (Volksgemeinschaft) reals™. Participam nesta
viagem alguns «cépticosy que, segundo Biallas, mudaram de ideias logo no pri-
meiro dia’. Pois, promove-se o sentimento de companheirismo (Germeinschaflspe-
Jihl), em vez da consciéneia de classe.

6. Paisagens.

As paisagens vistas do Canal da Mancha, ou seja, as costas entre Caluis ¢
Dover, servem como motive de reflexdo politica. Fritz Oldenkamp, numa atitude
de obediénaa, lembra-se das palavras de Ley. Num didloge entre Fritz ¢ um
outro passageiro, Biallas expde, mais uma vez, o desejo de paz do povo alemio. A
«Frota da Pazy ~ € esta a designagZo para os quatro navios KDFE, que s¢ repute
como palavra-chave de cariz politico e Leitmotiv ao longo deste ¢ de outros refatos
de viagem. Nas conversas a bordo durante a travessia para a Madeira, mansfesta-
¢oesde arrogincia alternam com «opof tipicamente turisticoss. «O tltimo dinsntes
da chegada a Lisboa comega com urm sol radioso. Agora estamos mesmo @ canunhai
em direcgio ao soll»®, frase essa que vem concretizar o desejo de chegar ao Sul.

A recepgio preparada para a chegada da frota a Lisboa parece um tanto ow
quanto encenada, tal como a partida de Hamburgo. Os compatriotas (Volkseenosicn )
da colénia alemi (Deutsche Kolonie) saudam os navies com bandeiras sudsticis «
Biallas observa que as «gaivotas portuguesas assemelham-se tal ¢ qual is do 1o
Elban?!.
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H4 uma simetria de encenagio descrita por Biallas quando surgem no porto
de Lisboa 0s submarinos portugueses, que, por seu lado, representam um «imbolo
do desejo de defesa de um povo, que se uriu pelo pulso de ferro de um ditador?®.,
Fala-se, neste contexto, do «espeito pelos feitos ¢ pela tradigao de um outro
povor®, Sobre a vista panorimica de Lisboa afirma apenas isso: «Sobranceiro a
cidade, ergue-se o edificio da embaixada alemi. Duas enormcs bandeiras sufsticas
ondulam 14 no altos® - frase que representa apenas mais um dos exemplos de
uma percepgio de paisagem ideologicamente condicionada,

7. Interculturalidnde,

Um motivo que se repete a0 longo do texto € o tema Volk kommt zu Volk
(Povo encontra Povo)®. Verificaremos, de seguida, como este encontro € deserito
no relato de Hans Biailas.

A referéncia 3 metrépole portuguesa commega com a observagio de que «os
trabalhadores portugueses € também a inteligéncia nio conscguem acreditary que
«estes homens de ar limpo ¢ sauddvel sejam trabaihadores alemiesy®. S6 os calos
das mios o conseguem provar,

Aparecem os primeiros sinais de percepgio do exético do relato: «Desde o
castanho claro até i pele branca com cabelos louros ¢ olhos azuis, existern todas as
tonalidades de cor até ao negro do preto (sic!)»?.

Otto Paust, coordenador de uma espécie de antologia de viagens KDF¥, ao
descrever os Portugueses com olhos azuis ¢ cabelos louros, chama-lhes «filhos
dos Godos». Pressupde que cles sio oriundos do Porto ¢ «que vivern em casas de
outro estiloy?, que s30, na sua opinido, tipicamente nérdicas.

Noutra passagem exclama: «Que visio saudosistal - Irmios dos nossos
antepassados que aqui chegaram hd mil ¢ quinhentos anos e cujo sangue nio se
perdeu nas ragas deste pafs! O olhar ¢ a postura do jovem pescador ainda se rela-
cionam com o homem do Norte;, mas 0 Irmio casou coIm uma mulata lisboeta ¢ 03
seus filhos olham para ti, de uma forma estranha»™. Aqui, 0 interesse do viajante
por um outro povo tem gue ser considerado corrompido pela visio racista.

Veem-se mulheres que carregam cestos em cima da cabega, Estas mulheres
sio apresentadas como algo exdtico, quer em Lishoa, quer mais tarde na Madeira.
As suas ancas, facto que nio é s6 referido por Biallas, tém um MOVIMento se-
dutor®,

As abservacoes acerca do estilo de condugio dos Portugueses, ainda hoje um
fopos tipicamente turfstico de guias turfsticos actuais, seguem uma constatagio
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benevolente sobre a brutal supressio do Marxismo e sobre 1 satisfagio do povo
portugués com o regime salazarista.

Pouco comum para os othos alemies € o facto de que os cafés e os restaurantes
de Lisboa sejam frequentados exclusivamente por homens. Na Praca do Comércio,
0$ passageiros passeiam-se com o traje tipico da Baviera (os Lederhosen) causando
espanto nos Portugueses. Por seu lado, os Alemies «comovem-sen com aguilo
que véem: «Mesmo assim, neste preciso momento, ao olhar para a beleza de um
mundo estranho, a sua pétria longinqua parece-lhes ainda mais grandiosa em
comparagio com todas as outras coisas que 0 mundo pode oferecers®. O estranho
¢ aqui apontado como motivo de auto-afirmagio e formagio de identidade, neste
caso, de cunho nacionalista,

Virios relatos de viagem KDF referern também os bairros de lata de Lisboa,
com o objectivo de salientar os feitos do Fiihrer em favor das classes desfavoreci-
das. No entanto, na Alemanha, ndo hi comparagio possivel com a abundincia ¢
rigueza da flora portuguesa. A Avenida da Liberdade ¢ a «Bstufan causam a
seguinte reflexdo: «'Que povo € capaz de mostrar ao mais pobre dos seus irmios
os campos paradisiacos do mundo, da forma como a Alemanha de Adolf Hitler o
faz!” Mesmo aqui, debaixo do sol do Sul, debaixo das palmeiras e das drvores
primaveris floridas, num clima amene de um pais hospitaleire, arde, como nunca
antes, o orgulho patridtico forte ¢ inflamado nos seus coragdes»™,

Existem, também, semelhangas culturais: Fritz Oldenkamp consegue com-
prar, sem qualquer dificuldade, um colarinho novo ¢ comer um bife — mas nio
aprecia 2 comida portuguesa. O que seria provavelmente apenas manteiga de
alho, para Fritz tem um paladar rangoso. Mas o niimero mais recente da revista de
propaganda nacional-socialista Stiirmer, que um simpdtico portugués the coloca
sobre a mesa, parece-lhe um pouco da sua terra™,

Um poeta alem&o (cujo nome nio é revelado) apresenta 2 sua obra na escola
alemi em Lisboa. Nesta obra refere a transformagio do trabalhador alemio: «(s
olhos brilhantes que se fixavam, maravilhados, no seu rosto, mostravam-lhe que
também no meio dos alemies que vivem no estrangeiro se mantém acesa a chan
do espirito e do saber alemon®,

A reacgio da imprensa lisboeta & chegada dos alemies® & referida ¢, en
passant, fala-se da ocupagio da Rendnia por Hitler (facto que, obviamente, tinhu
sido comentado em Lisboa). Biallas aproveita a ocasifio para salientar novamente
o papel dos navios KDF como «Frota de Pazy,

Uma constante nas viagens a Madeira € o tocar dos hinos nacionais. Ao hino
portugaés é feita wma reveréncia i maneira nazi, com o brago elevado®.
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8. Em direcgdo ao sol da Madeira.

Para desviar as atencdes dos incémodos da viagem, Biallas descreve a paisa-
gem maritima observada durante a travessia paraa Madeira, reafgando a grandiosi-
dade do mar revolto ¢ o herofsmo do trabalhador debrugado sobre a amurada do
navio. Na tradicio da literatura de viagens maritimas do periodo guilhermino®, o
mar surge como metéfora da vida ¢ da guerra. Biallas considera a acalmia do mar
como um @rmisticion®®. Otto Paust chega mesmo a falar dos Vikings da KD,

Depois de uma semana de viagem, 05 passageiros chegam a0 seu destino, ou
seia, 3 Madeira, onde apenas permanecem dois dias. No entanto sio o encanto, o
mito ou 2 «cristalizagio de um ideal islenhos™, que conseguem seduzit 0 traba-
ihador alemio.

Apesar de ainda estarmos na Europa ¢ de sc tratar de uma pequena ilha,
femos logo no inicio do capitulo sobre a Madeira: «Um continente desconhecido
abre-se para nés»'". O adjectivo paradisiaco ndo falta na descrigio. Os rostos dos
Madeirenses sio descritos como «castanho-escuross. Os jovens mergulham 4
procura das moedas atiradas pelos viajantes KDF. Os habitantes da ilha mostram-
-sc habituados aos turistas. A vivacidade do quotidiano das regides do Sul ¢
evocada, Otto Paust utiliza o termo «ndigenasy (Eingeborene) para designar 0s
Madeirenses™.

Os carros de bois constituem uma atracgio para os Alemies e todos &m um
bilhete no belso para viajar no comboio até a0 Monte. Toma-se banho no Lido.
Em termos de exactidio geogrifica o texto de Biallas deixa a desejar®.

O relato descreve as paisagens como sendo de um romantismo selvagem
(wild-romantisch). Louva-se a limpeza da Madeira e, mais uma vez, ¢ notada a
conduciio ousada dos automotoristas. Contudo, a Madeira d4 «a imagem de um
grande jardim bem cuidadoy™,

Os ingleses ricos, radicados na Madeira, tém que se contentar com o facto de
serem denominados «consumidores de reformasn. Na antologia de Paust lemos:
Perto do famoso Hotel Reid encontramos uma Miss inglesa, que defendia o
tratado de ndo-agressio entre a Alemanha ¢ a Inglaterra que deveria vigorar
durante um periedo de 25 anos. Ela deu trés vivas & Alemanha ¢ nds trés vivas 2
Inglaterran®.

Os viajantes vio as compras ¢ recehem um pequeno papel escrito em alemio,
no qual sio avisados para o facto de nio deverem heber o vinho da Madeira para
matar 2 sede®.

A descrigio de cunho turistico de Biallas culmina coma frase: ¢Vive-se bem
na Madeiran®,
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O climaxdo relato ¢ a cena da despedida da Madeira, na qual Fritz Oldenkamp
desempenha um papel importante. Num Kitsch quase intraduzivel, o autor des-
creve um quadro comovente, ou seja, o seu propria idedrio. Oldenkamp, encostado
 amurada do navio, olha para as estrelas «que aqui mostram uma imagem que
ndo ¢ a mesma da sua pitria, Neste momento, ele ¢ invadido por uma saudade
infinita, a0 mesmo tempo que desabrocha um amor profundo pela sua pitria,
Alemanha, Alemanha, acima de tudo no mundo — ¢ este o seu pensamento e, &
este 0 seu juramento, o juramento do trabalhador alemio Oldenkamp. E ¢ este
Juramento que determinaré as suas acgdes futuras®®. E o que € que ele faz?

No momento da despedida da Madeira, Oldenkamp recorda-se do panfleto
do 1.° de Maio da Social-Democracia (referido no inicio ¢ que serviu de ponto de
partida para o relato de Biallas), e que «tinha feito do seu pai um marxistar®,

Inicialmente, ele tinha planeado queimi-lo wublicamente com a participa-
¢do de todos os camaradas — usando um fésforo portugués™, Mas Oldenkamp
mudou de ideias ¢ resolven rasgi-lo em pequenos pedagos que «deixa voar len-
tamente para o mar da mio que se abre lentamenten™ e, «enquanto contempla os
pedagos de papel que se tornam cada vez mais pequenos, apercebe-se de todo o
sublime significado desta acgio [...]. No firmamento alemio nasce uma nova f¢
[..]. Através dele proprio, Oldenkamp, o Marxismo teve um funeral de primeira
classen™.

A descrigio do regresso ¢ tragicémica. Como forma de afastar 2 monotonia ¢
0 enjoo, os viajantes desta viagem ideoldgica distraem-se com jogos infantis, com
Jogos de cartas, com a audicio dos discursos do Fiifirer, com a leitura de panfletos
cleitorais ¢ com as eleig8es que decorrem a bordo.

Em Lisboa, um mineiro das minas de carvio da regiio do rio Ruhr salta
assustado da cama quando, ao chegar ao porto, ouviu o apito da locomotiva, par-
que pensou que se tratava da sirene da fibrica que o chamava para o trabalhos™.

9. Algumas concluses provisérias,

1) Uma reflexio antropolégica de viagem, que defende que as viagens
modificam a «ogio espaciab a0 mesmo tempo que «despertam ou reforgam a
consciéncia da relatividade social ¢ a consciéncia da transformagio histérican™,
coloca os autores dos relatos em causa num dilema. $30 obrigados a desviar-se (s
referida modificagio da nogio espacial em direcgio a uma mentalidade de con-
quista, sem poderem exagerar a percepeio da relatividade social, uma vez que 1
vontade de paz do povo alemio nio pode ir longe de mais. As consequénciay




Emonts: O mifo da Hha da Madeira na versdo racional-socialista 143

deste dilema sio aquelas formulagbes paradoxais, aqui por mim referidas, ou seja,
as afirmacdes de arrogincia nacional ¢ a repetigio estercotipada de que o confron-
to com o estrangeiro faz intensificar o sentimento de saudade e glorificagio pela
pitria.

2) Considero de algum intercsse referir os titulos dos textos em causa: Der
Soninte entgegen {Em Direcgdo ao Sol), (relato com elementos de romance); KDE das
grofe Ulauberschiff (KDE o Grande Navio de Férias), (relato semelhante a uma
antologia com elementos de montagem); Volk zu Schiff (Povo a Bordo), (relato com
clementos de romance); Nach den Gliicklichen nseln (Erm direcgéio ds Ilhas Aforiunadas),
(relato turistico, encomendado pela KDF); Ghick auf Madeira (Felicidade na Ma-
deira), (romance policial)®.

Cada um destes titulos foca uma perspectiva diferente do relfato da viagem
ideolégica KDF.

3) O romance policial Gliick auf Madeira poderia servir como um exemplo da
funcionalidade muito mais subtil do romance ligeiro em prol de uma ideologia.
O romance foi editado em 1934, antes das viagens KDF realizadas 3 Madeira,
mas, apesar disso, pertence a0 Ambito da literatura de viagens ao servigo da KDE.
O capitulo sobre uma historia de amor que se desenrola na Madeira parece ter
sido introduzido de propdsito ¢ provavelmentc numa fase posterior da redacgio,
bem como algumas observagdes de cunha populista ¢ racista. Este tipo de Jitera-
tura ligeira dos anos 20 ¢ 30, produzida na Alemanha ¢ em outros paises, ou seja,
os romances produzidos na fase de instauragio dos fascismos europeus, merecem
uma pesquisa aprofundada,

4) Os valores evocados nos relatos s30 a igualdade ¢ a fraternidade, apresen-
tadas na 6ptica do sentimento de companheirismo ¢ nio da solidariedade. E
notivel a falta do conceito de Jiberdade. Promove-se também o valor simbélico
do sol, concretizado pelo sol da Madeira. Explora-sc 4 tradigdo da saudade do
Homem nérdico pelo Sul, alimentando a procura da Utopia, actualizada nos
relatos referidos peta Itha da Madeira, que jd foi designada como «eristalizagio do
imagindrio istenho»®®. Ou scja, condena-se a utopia marxista ¢ oferece-se a Ma-
deira como stopia geogrdfica.

5) Falta a exploragio dos seguintes aspectos:

_todo o inventdrio dos «opoi tipicamente turisticos» s0b outros aspectos.

— a5 histérias de amor ¢ 0 crotismo presentes nestes relatos.

- o desprezo pela cultura elevada visivel nos textos.

— passagens de discurso meramente politico.

_ a5 continuidades ¢ descontinuidades do imagindrio e do idedrio alemio
s perspectiva histérica mais alargada, que mostram ¢m que medida as cstru-
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turas mentais submersas podem ser consideradas as responsiveis por fendmenos
politicos.

0. Uma nota pessoal.

O que falta nesta comunicagio &, sobretudo, a perspectiva do olhar madei-
rense sobre os «Vikings KDF» pela imprensa de entio e a respectiva refracco lite-
riria — um desafio que deixo para os meus colegas, os meus alunos, ou, quem
sabe, para mim prépria.

Eu, que até agora nio regressei & Alemanha depois da minha viagem & Ma-
deira, desejo 2 todos os meus colegas, que vieram de longe para participar neste
coléquio, uma Boa Viagem de regresso e um fecundo trabalho futuro,

Tomo a liberdade de introduzir este conceito.

Recordo-me de um comentirio feito por wn amigo meu, nascido nos anos 30, quando the disse,
em 1985, que 1a viggar até Madeira: «Como? ~ Ainda se vai 3 Madeira?s.

Alguns dos relatos referidos nesta comunicagio aludent aos viajantes wespidess,

A literatura passiva utilizada {vd. bibliografia) foi facultada por Marhias Saecker, Solingen, sem
cuja ajuda ndo poderia ter efectuado este trabalho.

Aproveito a ocasiio para agradecer i cdnsul honoriria da Alemanha na Madeira, Senhora Elisabeth
Gesche, o facto de facultar o acesso aos livros de honra dos anos 30, para além de me conceder
uma entrevista, Quero agradecer, também, a colaboragio dos meus alunos, que me ajudaram na
tradugio de todos os textos em alemfo para o portugués. Responsabilizo-me pelas tradugbes
apresentadas neste trabalho.

Hans Biallas, Der Sonne entgegen! Dentsche Arbeiter faliven nach Madeira, Freiheitsverlag Gomub.H,
Beriim, 1936, p. 9.

Ibid., p. 8.

Ibid.; um dos livros que Oldenkamp talvez tivesse hdo poderia ser o romance Ghick anf Madeira
{Felicidade na Madeira), de Hedda Lindner, editado em 1934, portanto, antes da primeira viagem
marftitza KDF & Madeira: Hedda Lindrer {pseudénimo de Martina Koldewey), Glick auf Ma-
deira, Verlag Ullstein, Berlim, 1934

Hans Biallas, Der Sonne entgegen! cit., p. 9.

Ibid., p. 12.

Esta cangdo foi escrita por Leonid P Radin, em 1897, na prisio de Moscovo; vd. Liederbudi 1,
Burd-Verlag G.m.b.H., Colénia, 1990, n.° 53,

Tive a oportunidade de verificar no livre de honra da cénsul honoriria da Alemarha na Madeira
que, em 1935, ele tinha estado na ilha.

Hans Bialtas, Der Sonne entgegen! cit., p. 15.

Ibid., p. 18.

Ibid., p. 20.
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Os empresrios a bordo oferecem presentes aos trabalhadores ¢ concedem entrevistasy, nas
quais os trabathadores expdem os seus problemas; vd. Deuischland-Berichte der Sozialdesnokratischen
Partei Deutschlands (Sopade), in Behnken, Kiaus, Archiv der sozialen Demokraiie, Friedrich Ebert
Stiftung, Bona, Verlag Petra Nettelbeck, Salzhausen, 1980, p. 848,

Ibid.

Flans Biallas, Der Sonne entgegen cit., p, 21.

Vd. ibid., p. 22.

Toid., p. 27.

Ibid., p. 30,

Ibid. Nio € referido explicitamente Salazar. O General Carmona € um dos poucos nomes men-
cionados neste texto.

Ibid., p. 31.

Ibid.

Ibid.

Ibid., p. 33,

Ibid,

Otto Paust, KIDF - Das grofle Urlanberschiff, Wilhelm Limpert-Verlag, Berlim-Dresden, 1936.
Ibid., p. 49.

Ibid., p. 54.

Pode-se falar de um imagindrio marcado por wm inventirio orientalizante ¢ ¢xdtico; quero
lembrar o conceito de saft pulp introduzido por Anthony Disney neste coléquio,

Hans Biallas, Der Sonne entgegen! cit,, p. 36,

Ibid., p. 38,

Tbid., p. 40.

Ibid., p. 44.

Ut leitura dos respectivos artigos da imprensa poderia constitair um campo féxtit para investi-
gaches adicionais.

Fans Biallas, Der Sonte entgegen! cit., p. 46,

Vd. os romances de Goreh Fock ¢ outros.

Hans Bialtas, Der Soune enigegen! oit., p. 49,

Este conceito foi itroduzide por Victor Jabouille; vd. Victor Jabouille, Madeira ou a cristalizagio
de um imaginirio islenhon, in Ifenha, n,° 7, Julho-Dezembro de 1990, pp. 5-14.

Hans Biallas, Der Sonne entgegen! cit., p. 50,

Otto Paust, KDF - Das groffe Urlanberschiff it., p. 50,

Por exemplo diz-s¢ que o Porto Santo fica apenas 1 20 milhas da Madeira; Hans Biallas, Der Sonne
entgegen! cit,, p. 55,

Ibid., p. 54.

Otto Paust, KDF - Das grofe Urlauberschiff cit., p. 70.

O aviso teve a sua razio. Segundo Timothy Mason, ¢ pove gozou com a «Forga pela Alegrias ¢
dizia que o excesso de alegria {de dlcool) acabou com aforge; Vd. Timothy W, Mason, Sezialpolitik
i Dritten Reich, Arbeiterklasse und Volksgemeinschafi, Westdeutscher Verlag, Opladen, 1978, p. 185.
Hans Biallas, Der Soune cutgegen! cit., p. 55.

Ibid., pp. 56 segs.

Ihid., p. 57.

Ibid.

Thid.

Ibid.
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3 Ibid., p. 60.

% Ralph-Rainer Wuthenow, «Autobiographien und Memoiren, Tagebiicher, Reiseberichten, in
Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichie, editado por Horst Albert Glaser, vol. 4, Rowohlt, Hamburga,
1986, p. 167,

% Vd. bibliografia.

5 Vd. nota 40.

Literatura de viagens KDF

Biallas, Hans, Der Sonnie entgegen! Devtsche Arbeiter fafren: nach Madeira, Freiheitsverlag G.am.b.H., Beslim,
1936,

Busch, Kart, Nach den «Gliicklichen Inselns, Mit KIDE — Flaggschiff «Robert Leys uach der farbenpréichtigen
Welt von Madeira und Teneriffa, Mit cinem Geleitwort von Dr. Bodo Lafferentz, Reichsamtsleiter
der NSG. «Kraft durch Freudes, Zeitgeschichte-Vertag, Berkin, 1940.

Heil de Brentani, Matio, Atlasita uad die Siebenhundert, Novelle um eine Urlauber-Fahint nach Madeire,
Verlag E. Wernitz, Berlim, 1936 (= Die bunten Novellen 2).

Kaht, Werner, Viageus do eperdria alemdo, Servigo Alemio de informagdes, Achilles & Schwulera,
Berlim, 1941 (= A Alemanha de hoje n.* 4).

Lindner, Hedda {Pseudénimo de Martina Koldewey), Gliick auf Madeira, Verlag Ulistein, Berlim,
1934,

Paust, Otto, KIDF - Das grofle Urlauberschiff, Wilhelm Limpert-Verlag, Berlim-Dresden, 1936.

Schaffner, Jakob, Volk zu Schiff, Zwei Seefatirten mit der KDF — Hochseeflotte, Hamburgo, 1936,

.
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Literatura passiva

Behnken, Klaus,Archiv der sozialen Demelratie, Friedrich Ebert Stiftung, Bona, Verlag Petra Netteleck,
Salzhausen, 1980.

Buchholz, Wolfard, Die nationalsozialistische Gemeinschaft «Kraft durch Freudes. Freizeifgestalivmg nad
Atbeiterselaft im Dritten Reich, Phil. Diss., Munique, 1976.

Deutsche Sozialgeschichte 1914-1945. Ein historisches Lesebuch, editado por Werner Abelshauser, Anselin
Faust ¢ Dietmar Petzina, Verlag CH Beck, Munique, 1985.

Fiinf Jahwe «Kraft durch Frendes, Leistungsbericht der NS, - Gemeinschaft «Kraft durch Freuden zum 27. Novons
ber 1938,

Tabouille, Victor, «Madeira ou a cristalizagio de im imagindrio islenhor, in Ienha, n’ 7, Jutho-
-Dezembro de 1990, pp. 5-14.

Liederbuch 1, Bund-Verlag G.m.b.H., Colénia, 1950,

Mason, Timothy W, Sozialpolitik im Dritten Reich, Arbeiterklasse und Volksgemeinschiaft, Westdeutu h
Verlag, Opladen, 1978,

Spode, Hasso, «Der deutsche Arbeiter reist, Massentourismus im Dritten Reiche, in Sozialgeschiche

der Freizeit, Gerhard Huck (ed.), Hammer Verlag, Wuppertal, 1980,
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